CORDYS

CH-2001
CH-2002

SK
Navod na pouzitie
Zarucna listina / Zoznam servisov

SK: Tento vyrobok je urceny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prilezitostné pouzitie
CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobre izolované prostory nebo obcasné pouzivani
EN: This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use
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Elektricky ohrievac¢
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POCAS PREVADZKY NIE JE POVOLENE OTACAT
OHRIEVCKU

uvoD

Toto zariadenie je navrhnuté a vyrobené v sulade so vSetkymi
bezpe&nostnymi normami, ktoré zarucuju bezpeénu a jednoduchu
prevadzku ak budete dodrziavat bezpe&nostné pokyny uvedené v
tejto priru¢ke a budete ich dodrziavat.

Prosim, pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod a
uchovajte ho pre pripadnu buducu potrebu.
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yiTAJTE!

Dakujeme, Ze ste si vybrali a kupili ohrievac Vivax.

Toto zariadenie spifa najvy$sie Standardy, inovativnu
technoldgiu a vysoky komfort a ucinnost.

Starostlivo si predcitajte tieto pokyny skér, ako za¢nete
pouzivat’ nové zariadenie a ulozte ich na znamom
mieste, v pripade buducej potreby.

Ak budete postupovat’ podfa pokynov, vase nove zariadenie
vam bude verné sluzit mnoho rokov.

PRECITAJTE Sl, PROSIM, NASLEDUJUCE
BEZPECNOSTNE POKYNY A USCHOVAJTE ICH NA
PRIPADNE POUZITIE V BUDUCNOSTI. VZDY
DODRZIAVAJTE VSETKY UPOZORNENIA A POKYNY
UVEDENE NA SPOTREBICI ALEBO V TOMTO NAVODE!

DULEZITE UPOZORNENI A BEZPECNOSTNIi POKYNY

A Blesk so symbolom Sipu vo vnutri trojuholnika
upozornuje pouzivatela na pritomnost nebezpecného
neizolovaného napatia vnutri vyrobku, ktoré méze byt
dostatoCne silné, aby predstavovalo riziko urazu
elektrickym prudom alebo zranenia.

A Vykriénik  vo  vnutri  trojuholnika  upozorfiuje
pouzivatela na dblezité pokyny tykajuce sa
zaobchadzania s vyrobkom a jeho udrzby, ktoré su
uvedené v dokumente prilozenom v baleni.

A POZOR A

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE SPOTREBIC

Neotvarajte zadny kryt. PouZivatel nesmie v ziadnom
pripade otvarat vnutornu Ccast televizneho prijimaca
a vykonavat jeho upravy. Na taku pracu ma opravnenie iba
kvalifikovany autorizovany opravar:
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A RADY

1.
2.

10.

11.

VAROVANIE: Nezakryvajte.

VAROVANIE: Aby sa predislo
nebezpeCenstvu prehriatia, nezakryvajte

ohrievac.

V blizkosti vane, sprchy alebo bazénu

nepouzivajte ohrievace. OhrievaC musi byt inStalovana
alebo umiestnena tak, aby sa osoby vo vani alebo v
sprchach nemohli dotknut’ spinaCov a inych ovladacich
prvkov.

NepouZivajte tento ohrievac, ak vam spadol.

Ohrieva¢ nepouzivajte, ak su na riom viditefné znamky
poskodenia.

OhrievaC pouzivajte na vodorovhom a stabilnom
povrchu, pripadne ho pripevnite na stenu.
VAROVANIE: Aby ste zniZili riziko poZiaru, udrZujte
textilie, zaclony alebo akykolvek iny horfavy material v
minimalnej vzdialenosti 1 m od vystupu vzduchu.
Vyhlasenie: Ohrievaé nesmie byt umiestneny
bezprostredne pod zasuvkou. Nepouzivajte ohrievac
pre susSenie pradla.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti iba vtedy, ak su pod dohfadom
zodpovednej osoby alebo su im poskytnuté pokyny na
bezpeCné pouZzivanie zariadenia a ak su si vedomi
potencialneho nebezpeclenstva, ktorym su vystavené
pocas pouzivania zariadenia.

Toto zariadenie nie je urené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi  schopnostami  alebo  nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial nie su pod dozorom
alebo nedostali jasné pokyny na pouzivanie zariadenia.
deti pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali.

3



CORDYS SK
|

12. Deti by sa nemali hrat so zariadenim.

13. Cistenie a udrzba nesmu byt vykonavané detmi, ak nie
su pod dozorom.

14. Deti mladSie ako 3 roky by sa malo drzat mimo
zariadenia, pokial nie je pod neustalym dohfadom.

15. Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov mézu
zariadenie zapnut / vypnut iba za predpokladu, Ze
ohrievac je instalovany alebo umiestneny do normalne;j
pracovnej polohy a Ze je pod dozorom alebo bol pouceny
0 bezpeCnom pouzivani zariadenia a ak rozumie
potencialnym nebezpecCenstvam, ktorym sa vystavuju.
Detom starSim ako 3 roky a mladSim ako 8 rokov nie je
dovolené pripojit, rozmaznavat’ a Cistit spotrebi¢ alebo
vykonavat udrzbu.

16. UPOZORNENIE: Niektoré cCasti tohto zariadenia sa
mozu byt velmi horuce a mézu spdsobit’ popaleniny.
Osobitna pozornost by sa mala venovat detom a
zranitelnym osobam.

17. VAROVANIE: Tento ohrievaC nie je vybaveny
zariadenim na regulaciu teploty v miestnosti.
Nepouzivajte tento ohrieva¢ v malych miestnostiach, ak
sa v nich nachadzaju osoby, ktoré nie su schopné sameé
opustit miestnost, pokial nie je zabezpecCeny staly
dohfad.

18. Ak je napajaci kabel poskodeny, zariadenie
nepouzivajte, aby ste predisli potencialne nebezpefnym
situaciam. Kabel musi byt vymeneny vyrobcom alebo
poskytovatelom sluzieb

19. Nikdy neodpojujte  zariadenie z napajacieho zdroja
tahanim za kabel. Nedotykajte sa napajacieho kabla
alebo zastrcky mokrymi rukami Nikdy nepohybujte s
pristrojom potiahnutim kabla a davajte pozor, aby ste
nezakrutil ani nestlacili kabel.

20. Zariadenie vzdy umiestnite na stabilny a rovny povrch,
aby ste zabranili prevrateniu alebo padu zariadenia.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.

Zariadenie pouZivajte len v domacnosti a len na ucel, na
ktory bol urCeny

Tento spotrebi€ je uréeny len na vnutorné pouZzitie.
NepouZzivajte pristroj na otvorenom priestore.

Aby nedoSlo k zasiahnutiu elektrickym pradom,
vyvarujte sa rozliatiu kvapaliny na jednotku alebo jej
Casti a nikdy neponarajte napajaci kabel alebo zastréku
do vody alebo inej kvapaliny.

Zariadenie nie je urCené na prevadzku s Casovacom,
externym cCasovaCom, diafkovym ovladanim alebo
akymkolvek inym zariadenim, ktoré méze automaticky
zapnut ohrievac, pretoze vtedy existuje riziko od poziaru
ak ohrieval zostal pokryty alebo nespravne
nainstalovany.

Zariadenie nemusie byt spojené na rovnaky napajaci
kabel alebo poistku s inymi zariadeniami.

Pouzivajte len vyhovujucu a spravnu zastr¢ku a napajaci
kabel.

Napdjaci kabel sa nesmie dotykat horuceho povrchu
pristroja alebo zariadenia v okoli. Nedovolte, aby
napajaci kabel visel nad okrajom stola alebo policie.
Nedovolte, aby sa kabel dotykal ostrych hran a horucich
povrchov.

Na Cistenie nepouzivajte Cistiaci prostriedok na paru
Ked je =zariadenie zapnuté a poCas prevadzky,
zariadenie nikdy nenechavajte bez dozoru. Vzdy odpojte
napajaci zdroj, ak ho nepouzivate, alebo ak vykonavate
servis alebo udrzbu

Ak nebudete pristroj dIhSi ¢as pouzivat, zariadenie sa
musi odpojit od napajania. Musi sa zaistit, aby sa
spotrebi¢ po pouziti ochladil. Uchovavajte pristroj na
suchom a tmavom mieste

PocCas inStalacie, udrzby alebo opravy, zariadenie musi
byt odpojeny od napajacieho zdroja.



CORDYS SK
|

32. V blizkosti zariadenia nie su ukladat’ vybusné a horfavé
latky, ako su aerosolové plechovky s horfavim hnacim
plynom v blizkosti zariadeni.

33. Nezapajajte ohrievaC pred jeho namontovanim,
umiestnite ho na vhodné miesto alebo ho umiestnite na
kolesa.

UPOZORNENIE: Zariadenia a lahké horfavé predmety, ako
napriklad zaclony, drevené predmety a iné horlavé
predmety, musia byt aspon 90 cm.Udrzujte zariadenie Cisté.
Zabrante vniknutiu cudzich telies a prachu do zariadenia a
Strbin na zariadeni. Ak sa ohrievaC pouziva v kupelni, musi
byt nainStalovany na stene a musi byt na mieste, kde sa ho
nemozno dotknut, ked je vo vani alebo v sprche.
UPOZORNENIE: NebezpeCenstvo urazu elektrickym
prudom! Nespravne pouzivanie uzemnenia méze spbsobit
zasah elektrickym pradom.
Nepripajajte pristroj k nevhodnej zastrCke alebo zasuvke,
ktora nie je spravne uzemnena.
Toto zariadenie musi byt uzemnené. V pripade elektrického
skratu uzemnenie znizuje riziko urazu elektrickym pradom
odtekajucej elektriny do zeme pomocou zemnych vodi¢ov.
Toto zariadenie je vybavené napajacim kablom s drétom a
uzemnenim. Zastrcka musi byt pripojena k spravne
nainStalovanej a uzemnenej zasuvke. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom alebo servisného technika, ak
vam pokyny pre uzemnenie nie su uplne pochopitelné,
alebo ak je podozrenie, Ze pristroj nie je spravne uzemneny.
red pripojenim nového zariadenia k zdroju 220-240 V, 50 Hz
skontrolujte, Ci napatie vo vaSej domacnosti a typ zasuvky
zodpovedaju napatiu uvedenému na typovom Stitku. Ak
mate akékolvek pochybnosti, obratte sa na autorizovaného
elektrikara.

Pred prvym pouzitim

1. Z produktu odstrarite vSetky obaly.

2. Uistite sa, ze balenie a vrecia musi byt uchovavany
mimo dosahu malych deti. Nedovolte detom hrat sa s
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obalmi, pretoZe existuje riziko udusenia a zranenia.
Odporuc¢ame vam vycistit’ kryt jednotky podla pokynov v
&asti "Cistenie a udrzba".
Elektrické pripojenie
+ Uistite sa, Ze vykon zariadenia (pozri typovy $titok na
zariadeni) sa rovna menovitému napatiu vasej siete.
» Sietova zastrcka musi byt pripojena k spravnej a
uzemnenej zasuvke 220-240 V ~ 50 Hz.
Vstupny vykon
Celkovy vykon a vykon tohto zariadenia méze byt az 2500
W (skontrolujte maximalny vykon Specifikovany na doske
pristroja alebo technické Specifikacie). Odporuca sa, aby
bola jednotka pripojena k samostatnému napajaciemu
zdroju s napdjacim istiCom (poistkou) 16A.
POZOR: PRETAZENIE:
Ak pouzivate predlzovaci kabel, tento kabel musi mat
prierez vodidla aspon 2,5mm2.
NepouZivajte a nepripajajte toto zariadenie do
rozvodnych kablov s viacerymi konektormi a nezdielajte
pripojenie s inymi spotrebiCmi, pretoZe toto zariadenie ma
velky vykon.
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POPIS CASTI

A. Zapnutie a nastavenie
reZzimu ventilatora a
vykonu ohrievaca

B. Predna ochranna
mriezka

C. Indikator prace
D. Drziak

E. Termostat

Zariadenie sa moéze liSit’ od zariadenia zobrazeného na obrazku,
ale pouzivanie zariadenia a ovladacich prvkov st rovnaké.

POUZIVANIE

Umiestite ohrieva¢ na podlahu v minimalnej vzdialenosti 90 cm od steny a inych
predmetov, ako napriklad nabytok, zaclony alebo rastliny.

(Skontrolujte, ¢i charakteristiky elektrickej energie vasej domacnosti su v sulade
so Specifikaciami uvedenymi na typovom Stitku).

Zapnite ohrievaC v zasuvke, ked je termostat a vypina¢ vykurovania v polohe
"OFF" "0".

®  Ohrieva¢ umiestnite na rovny a stabilny povrch.

® Nastavte gombik termostatu a otocte kli€om na zapnutie a nastavte vykon
vykurovania na vypnutu poziciu ("0 ")

® Nap3djaci kabel ohrievaca pripojte do zasuvky.

® Ak chcete zapnut ohrievag, otodte spinaé zapalovania [ &
a nastavte rezim do pozadovanej polohy (ventilator * g

ventilatora, " 1 " alebo " Il ", v zavislosti od toho, ktory -
vykurovaci vykon chcete nastavit)

® (Otacanim gombika termostatu v smere alebo proti E
smeru hodinovych ruciiek nastavte pozadovanu
teplotu.

Ohrieva¢ sa automaticky zapne, ked sa znizi o~

priestorova teplota. a automaticky sa vypne pri ( /’ \

zvySovani teploty. ' \
® Ak sa zariadenie dlhsi ¢as nepouziva, vypnite vypinac \

a odpojte napajanie. N
®  Pozor! Nepokryvaju zariadenia! Ohrievacka nesmie

byt umiestnena pod sprchou alebo v blizkosti bazénu.
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OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pre va8u bezpecénost ma tento pristroj ochranu proti prehriatiu.

V pripade, Ze je teplota vnutri pristroja priliS vysoka, pristroj sa automaticky
vypne:

Pristroj vypnete tak, Ze hlavny spinac prepnete na 0.

Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu nie je obmedzeny a odstrante
pricinu.

Pokial by nebola zistena Ziadna pri€ina a porucha by sa znova vyskytla, dajte
pristroj opravit alebo ho vyradte z prevadzky.

Pockajte, pokym pristroj nevychladne 10min.

Potom mézete normalne pokracovat v prevadzke.

Upozornenie: Pred opdtovnym spustenim ohrievaéa musi byt napajaci
kabel odpojeny najmenej 10 mindt.

CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim vypnite zariadenie a Cakajte aby sa
vychladilo.

1. Vydistite zariadenie vlhkou handrickou. Nikdy nepouzivajte hrubé
abrazivne prostriedky, ocelovu vinu alebo kefa na drhnutie preto Ze oni
poskodia zariadenie.

2. Nepouzivajte vosky ani leStiace prostriedky, pretoze m6zu reagovat na
teplo a spdsobit zmenu farby

UMIESTNENIE A PREPRAVA

VAROVANIE: Manipulacia a preprava. Prepravujte zariadenie v jeho
originalnom obale. Plastové diely sa mdZu zlomit' pri nespravnej preprave a.

Taktiez mézu dojst k posSkodeniu elektrickych Casti.
Toto zariadenie musi byt uzemnené (zapojené do uzemnenej zasuvky)

Odpoijte zariadenie od privodu elektrickej energie po¢as prenosu, udrzby alebo
opravy.

1. Zachovajte krabicu pre uloZenie ohrievacu, ked nie je potrebny.
2. Vydistite ohrievag podla vyssie uvedenych pokynov.

3. Umiestite ohrieva¢, zakladnu a kolieska do originalnej Skatule a ulozte
ich na chladnom a suchom mieste.
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SPECIFKACIJE
Model CH-2001 CH-2002
Max. Vykon 17800W-2000W
Trieda Il
Napéatie 220-240V / 50Hz
Trieda ochrany IPX0

VYHADZOVANIE STARYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRO-
NICKYCH ZARIADENI DO ODPADU

Oznacenie vyrobkov tymto symbolom znamena, ze vyrobok patri
do skupiny elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa
nesmie likvidovat spolo¢ne s domacim a objemnym odpadom.
Preto je potrebné tento vyrobok odovzdat na oznaenom zbernom
mieste uréenom na zber elektrického a elektronického odpadu.
Spravnou likvidaciou tohto vyrobku zabranite pripadnym
negativnym nasledkom pre zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by mohli
byt ohrozené nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku. Recyklaciou
materidlov z tohto vyrobku pomahate chranit zdravé Zivotné prostredie
a prirodné zdroje. Podrobné informacie o zbere OEEZ ziskate od spolo¢nosti v
predajni, v ktorej ste vyrobok kupili.

VYHLASENIE O ZHODE EU

Spolo¢nost M SAN grupa d.d. tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu TV prijima¢ je vsulade sosmernicou
2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na tejto internetovej
adrese: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

CORDYsS Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UCTU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujici nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Centralny servis pre Slovensko:

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov D-l services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 7;_67 666
.S.I. 080 06 Pregov Jserws'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
Trnava Reoairevs SK s.r.0 Coburgova 9206/82C lefzo 277271 261

pairsy .r.o. 917 02 Trnava info@repairsys.eu

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



INFORMATION REQUIREMENTS (EN) / ZAHTJEVI ZA INFORMACUE (HR) / ZAHTEVI ZA
INFORMACLUJE (SRB) / UH®OPMATUBHU BAPAHA (MAK) / KERKESAT PER INFORMACION (AL)
/ ZAHTEVE GLEDE INFORMACIJ (SI) / POZADAVKY NA INFORMACE (CZ) / POZIADAVKY NA
INFORMACIE (SK) / SZUKSEGES INFORMACIO (HU) / WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACII (PL) /
M3UCKBAHUA KbM UHOOPMALIMATA (Br) / ERFORDERLICHE ANGABEN (DE) / INFORMAZIONI
OBBLIGATORIE (IT) / CERINTE PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE (RO)

Model: CORDYS CH-2001 ; CORDYS CH-2002

A Information requirements Zahtjevi za informacije
- . CORDYS CH-2001 ;
B Model Identifier identifikacijska oznaka modela
CORDYS CH-2002
C Heat output Toplinska snaga
D Nominal heat output Nazivna toplinska snaga Prom 1,9 kW
E Minimum heat output (indicative) Minimalna toplinska snaga (referentna) Prin 0,9 kW
F Maximum continuous heat output maksimalna kontinuirana toplinska snaga Prnax.c 1’9 kW
G Auxiliary electricity consumption Potrosnja pomocne elektricne energije|
H At nominal heat output kod nazivne toplinske snage €lmax 0,000 kW
| At minimum heat output kod minimalne toplinske snage €lmin 0,000 kW
J In standby mode u stanju pripravnosti elgg 0,000 kW
Type of heat input, for electric Vrsta ulazne topline, samo za elektri-
K storage local space heaters only ¢ne akumulacijske grijalice za lokalno
(select one) grijanje prostora (odabrati jednu)
L manual heat charge control, with Rucna regulacija napajanja toplinom, s * NO
integrated thermostat ugradenim termostatom
Ru¢ lacij janja topli
M manual heat charge control with room E:;i:i%;:szjigag:fbnfo' io/ri)lil\n/aorTsko' 3 NO
and/or outdoor temperature feedback P R ) ) Jskol
temperaturi
. 5 Elektronicka regulacija napajanja toplinom
N electronic heat charge control with room utem informaii'a ojsoan'Ji/iI:vanZko' * NO
and/or outdoor temperature feedback P . ) ) Jskol
temperaturi
(0] fan assisted heat output Predaja topline uz pomo¢ ventilatora & NO
P Type of heat output/room Vrsta izlazne topline/regulacija sobne e
temperature control (select one) temperature (odabrati jednu)
Q single stage heat output and no room Jednostupanjska predaja topline i bez 3 NO
temperature control regulacije sobne temperature
R Two or more manual stages, no room Dva ili viSe rucna stupnja, bez regulacije * NO
temperature control sobne temperature
s with mechanic thermostat room S regulacijom sobne temperature 3 YES
temperature control mehanickim termostatom
T with electronic room temperature S elektroni¢kom regulacijom sobne * NO
control temperature
u electronic room temperature control Flektronicka regulacija sobne temperature 3 NO
plus day timer i dnevni uklopni sat
v electronic room temperature control Elektronicka regulacija sobne temperature * NO
plus week timer i tjedni uklopni sat
X Other control options (multiple Druge moguénosti regulacije (mogué % NO
selections possible) odabir viSe opcija)
Y room temperature control, with Regulacija sobne temperature s * NO
presence detection prepoznavanjem prisutnosti
w room temperature control, with open Regulacija sobne temperature s 3 NO
window detection prepoznavanjem otvorenog prozora
Z with distance control option S moguénoséu regulacije na daljinu & NO
AA with adaptive start control S prilagodljivim pokretanjem regulacije & NO
AB with working time limitation S ogranifenjem vremena rada & NO
AC with black bulb sensor S osjetnikom s crnom Zaruljom & NO
* YES=DA ; NO = NE
I ** Contact Details ** podaci za kontakt




Srpski MaKeAOHCKMU Shgiptar
A Zahtevi za informacije WHdopmaTneHM bapatba Kérkesat pér informacion
B identifikacijska oznaka modela AEHTUOMKALMCKA O3HAKa Ha MoAenoT Identifikuesi | Modelit
C Toplotna snaga TonnnHcKa MoK Prodhimi I nxhetesise
D Nominalna toplotna snaga HomuHanHa TonanHcKa Mok Prodhimi nominal i nxehtésisé
- . Prodhimi minimal i nxehtésisé
E Minimalna toplotna snaga (referentna) MwuHUMaNHa TONAUHCKa MOK (pedepeHTHa) (tregues)
X - MaKCMMaHa KOHTUHYMPaHa TONMHCKa Prodhimi maksimal i vazhdueshém i
F Maksimalna kontinuirana toplotna snaga , -
MOK nxehtésisé
G Potro3nja pomocne elektricne MoTpoluyBauka nomolHa enektpuuna | Konsumi ndihmés i energjisé
energije eHepruja elektrike
H kod nazivne toplotne snage npy1 HOMUHaNHA TONAMHCKA MOK Né prodhimin e nxehtésisé minimale
| kod minimalne toplotne snage nNpyY MUHUMAHA TONAWHCKA MOK At minimum heat output
J u reZimu mirovanja BO PEXUM Ha MUpPYBatbe Né modalitetin e gatishmérisé
Vrsta ulazne toplote, samo za Twvn Ha BNe3Ha TON/IMHA, CamMo 3a s . " P .
- . - Lloji i hyrjes sé nxehtésisg, vetém
elektricne akumulacione grejalice za | enekTpUYHM aKyMyNnaLMCKU rpeanku . . o A
K . . pér ngrohésit lokalé té ngrohjes
lokalno grejanje prostora (odabrati 3a JIOKaZIHO rpeere Ha NpocTop s
N lokale (zgjidhni njé)
jednu) (op6eperte eaHa)
L Ruéna kontrola snabdevanja toplotom sa| PauHa perynauuja Ha Hanojyeatbe co Kontrolli i ngarkesés me ngrohje
ugradenim termostatom TOM/IMHA, CO BrpajieH TepmocTar manuale, me termostat té integruar
Rucna kontrola snabdevanja toplotom PauHa perynaumja Ha HanojyBatbe Ha Kontroll manual té ngarkesés sé
M putem informacija o sobnoj i/ili spoljnoj | TonauHa npeky nat Ha nHpopmauuja 3a nxehtésisé me dhomé dhe / ose
temperaturi cobHa 1/un HagBopeLHa Temneparypa reagime né temperaturé té jashtme
Elektronicka kontrola snabdevanja EnexTpuyHa perynaumja Ha HanojyBatbe Ha [ Kontroll elektronik té ngarkesés sé
N toplotom putem informacija o sobnoj TONAWMHA NPeKy naT Ha MHPopMaLMK 3a nxehtésisé me dhomé dhe / ose
i/ili spoljnoj temperaturi cobHaTta u/vunu HagsopeluHaTa reagime té temperaturés né natyré
Snabdevanje toplotom uz pomo¢ - a1
(o] ) P P MpeaHa TonanHa co nomow Ha BeHTunatop| prodhimiinxehtésisé i ndihmuar

ventilatora

Vrsta izlazne toplote/regulacija sobne
temperature (odabrati jednu)

Ton Ha usnesHa TonuHa/perynaumja Ha
cobHa Temnepartypa (oa6epu eaHa)

Lloji i prodhimit té nxehtésisé /
kontrollit té temperaturés sé

Jednostepensko snabdevanje toplotom i
bez regulacije sobne temperature

EAHOCTYyNHa npeaHa TonauHa u 6es
perynauuja Ha cobHa TemnepaTtypa

Prodhimi i nxehtésisé né fazé té vetme
dhe pa kontroll té temperaturés sé
dhomés

Dva ili viSe ru¢na stepena, bez regulacije

[iBa unun noseke payHu cTonHu, bes

Dy ose mé shumé faza manuale, pa

R sobne temperature perynauuja Ha cobHa Temnepatypa kontroll té temperaturés sé dhomés
s S kontrolom sobne temperature Co perynauuja Ha cobHa Temnepatypa Me kontrollin e temperaturés sé
mehanickim termostatom MexaHWYK1 TepmocTaT dhomés sé termostatit mekanik
S elektroni¢kom kontrolom sobne Co eneKTpuyHa perynaumja Ha cobHa Me kontroll elektronik té temperaturés
T temperature Temnepatypa sé dhomés
Elektronicka kontrola sobne EnekTpuyHa perynaumja Ha cobHa Kontrollin e temperaturés elektronike
u temperature i dnevni tajmer Temnepatypa 1 ABEHeH Tajmep té dhomés plus kohén e dités
v Elektronicka regulacija sobne EnekTpuyHa perynaumja Ha cobHa Kontrollin e temperaturés elektronike
temperature i sedmicni tajmer Temnepatypa U HegeneH Tajmep té dhomés plus kohématésin e javés
X Druge opcije za regulaciju (mogu¢ Apyru MOXKHOCTHM 33 perynaumja Opsione té tjera té kontrollit
odabir viSe opcija) (mo3kHOCT 33 oabuparbe Ha noseke (zgjedhje té shuméfishta té
% Kontrola temperature sobe sa Perynauuja Ha cobHa Temnepatypa co kontrollin e temperaturés sé dhomés,
prepoznavanjem prisustva npeno3HaBakbe Ha NPUCYTHOCT me zbulimin e prezencés
w Kontrola sobne temperature sa Perynauuja Ha cobHa TemnepaTtypa co kontrollin e temperaturés sé dhomés,
prepoznavanjem otvorenog prozora npeno3HaBakbe Ha OTBOPEH NPo30p me zbulim té hapur té dritares
Z Sa moguénoséu kontrole na daljinu Co monwocT 3a perynauuja so Me opsionin e kontrollit né distancé
ofaneyeHoct
AA Sa adaptivnim startovanjem Co npunarognea noyeTHa KOHTpona Me kontrollin e nisjes adaptive
AB Sa ogranitenjem vremena rada Co orpanuuyBatbe Ha Bpemencko Me kufizimin e kohés sé punés
pabotere
AC Sa senzorom crne sijalice Co OCeT/IB LpH CeH30p Me sensor té zi llambé

*k

* YES=DA ; NO = NE

* YES=A ; NO = HE

* YES=PO; NO =JO

** Podaci za kontakt

** MNopaaToum 3a KOHTaKT

** Detajet e

M SAN Grupa d.d.

Buzinski prilaz 10, Zagreb 10010, HR, EU

vivax@msan.hr
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